Konformitatserklarung / Declaration of Conformity
Déclaration de conformité/Declaracién de conformidad/Dichiarazione di conformita /
conformiteitsverklaring / 1zjava o skladnosti / Deklaracja zgodno$ci / Vyhlasenie o zhode s
normami / Megfelel6ségi nyilatkozat / Izjava o sukladnosti / ProhléaSeni o shodé s normami

Der Hersteller/ The manufacturer/ Le fabricant/ El fabricante/ Il produttore/ De fabrikant/ Proizvajalec /
Wytwérca / Vyrobca/ A gyarté / Proizvodac / Vyrobce

Fashy GmbH Produktion und Vertrieb

Erklart hiermit, dass das nachstehend beschriebene Produkt/ hereby declares that the product described
below/ déclare ici que le produit décrit ci-dessous/ Declara por la presente que el producto que se
menciona a continuacién/ Dichiara con la presente che il prodotto di seguito descritto/ Verklaar hierbij,
dat het hieronder beschreven product/ izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek / oswiadcza
niniejszym, ze opisany ponizej produkt / prehlasuje tymto, Ze produkt popisany v nasledujucej Casti /
ezennel kijelenti, hogy az aldbbiakban leirt termék / izjavljuje ovim putem, da dolje opisani proizvod /
prohladuje timto, ze produkt popsany v nasledujici casti

Art.Nr., Name/ Art.no., name/ No article, désignation/ N° de articulo, nombre/ Art. n.,nome/
Artikelnummer, naam/ &t. art. / nr art. / C. vyr. / cikk.sz. / broj artikla / Prod. & / Homep Ha apTukyn, Vive

SIMA Swim Vest

Modell Nr. 8363/ Size (15-19kg)
Modell Nr. 8363 / Size (19-30kg)

tibereinstimmt mit den Bestimmungen folgender EG=Richtlinien/ is in conformity with the provisions of
the following EC directives/ correspond aux directives suivantes CE/ Normes appliquées et
spécifications techniques/ corresponde con las determinaciones de las siguientes directivas CE/
Directiva de sustancias quimicas/ corrisponde alle disposizioni delle seguenti direttive CE/
Overeenstemt met de bepalingen van de volgende EU-richtlijnen/ v skladu z naslednjimi Direktivami ES /
jest zgodny z przepisami nastepujacych dyrektyw WE / sa zhoduje s nariadeniami nasledujucich smernic
EU / a kdvetkezd EK-iranyelvek rendelkezéseivel megegyezik / odgovara odredbama sljedecih EZ-
smijernica / se shoduje s nafizenimi néasledujicich smérnic EU

e Verordnung (EU) 2016/425 — Personliche Schutzausriistung
Regulation (EU) 2016/425 — Personal Protective Equipment

EU Baumusterpriifung / EU Type Examination: TUV Rheinland, Notified Body 0197
BP 60166453_0001

Angewendete Normen und technische Spezifikationen/ Standards and technical specifications applied/
Normes appliquées et spécifications techniques/ Normas y especificaciones técnicas aplicadas/ Norme
applicate e specifiche tecniche/ Toegepasten normen en technische specificaties/ Uporabljeni normativi
in tehniéne specifikacije / Zastosowane normy i specyfikacje techniczne / Aplikované normy a technické
3pecifikacie / Alkalmazott normék és miszaki specifikaciok / Primijenjene norme i tehnicke specifikacije /
Aplikované normy a technické specifikace:

EN13138-1:2021+AC:2022 Auftriebshilfen fiir das Schwimmen lernen
AfPS GS 2019:01 Polyaromatische Kohlenwasserstoffe

Korntal-Miinchingen, 20.01.2023 Q;sé-?
(Ort, Datum)/ (Location, date)/ (Lieu, date)/ (Lugar y fecha 0go, data)/ (Plaats, datum)/ (kraj, datum)
/ (Miejscowosé, data)/ (miesto, datum) / (hely, datum) /fMjgsiobdatum) / (misto, datum)
i roduktion und Vertrieb
Kornwestheimer Str. 46

A /O, D0 - ) 70825 Korntal-Miinchingen

i.A. Sibylle Schunk, Quality Manager sibylle. f o Tel: ++49 7150/9206-534
Fax 07150/9206-51

Fashy GmbH Telefon: +49 (0) 7150 9206-0 Rechtsform: GmbH

Produktion und Vertrieb Telefax: +49 (0) 7150 9206-51 Sitz: Korntal-Minchingen

Kornwestheimer StraBe 46 E-Mail: info@fashy.de Registergericht: Stuttgart HRB 202822

70825 Korntal-Munchingen Internet: www.fashy.de Geschaéftsfiihrer: Volker Kraus, Wolfgang Kraus




